Marids Jozsef

Tormay Cécile redivivus

Az 1990-es évek ota sorra jelennek meg
azok az irodalmi mivek, amelyeket addig
— jobb esetben legalabb — konyvtaraink
zarolt allomanyaban 6&riztek. Kiadasukra
evtizedekig gondolni sem lehetett, kilo-
nésen, ha az érintett irok és mivek pol-
gari, nemzeti, keresztény, netan jobboldali
beallitottsagu ideoldgiak, szellemi irany-
zatok vonzaskorébe tartoztak. A megnyilt
zsilipeknek kdszonhetéen kiaddink mihe-
lyeibél valésagos aradatként keriltek az
olvasdk elé a masodik vilaghaboru elétti
magyar irodalom indexre itélt életmuivei.
igy tamadt 0j reneszansza Marai Sandor,
Banffy Miklés, Wass Albert és sok mas ir6
életmivének. A méltatlanul ,elfeledettek”
soraba tartozik Tormay Cécile is. Az iréné,
akit 1930-ban Corvin-koszoruval tiintettek
ki, aki a harmincas évek kdzepén Eurdpa-
szerte is az egyik legismertebb magyar
ironak szamitott. Mlveit német, francia,
angol és olasz kiadok jelentették meg, s
az irodalmi Nobel-dij varomanyosai k6zott
tartottak szamon. Szépirodalmi munkait
az elmult hisz év alatt tobb kiadd, koztik
a szegedi Lazi Kft. segitette Ujra a nyilva-
nossagra.

Ki is volt 6? Valasszunk kiindulépontnak
néhany kiragadott idézetet kortarsai, az
életm(ivét megitéld kortars irodalomtor-
ténészek sorabdl. Horvath Janos: ,Nem
afféle kbzénséges, szorakoztatd, vagy
mlivészkedésre alkalmat nyujtd regény-
targyak az 6véi: az életben adva levé nagy
kérdések azok, magyarsagunkat is érdek-

I6k...” (Budapesti Szemle, 1916); Szerb
Antal: ,Elbeszélé miivészetének legszebb
vonasa, hogy nala a lélek és a kbérnyezet
teliesen egyek, a lélek a kbrnyezet altal
alakul ki, a kbrnyezet a lélekben tiikr6z6-
dik, abban a kbédds atmoszférikus egy-
ségben, ami Tormay nagy regényeinek az
alapja és legfébb értéke.” (Magyar iroda-
lomtérténet, 1934); Banhegyi Joéb: ,Egyé-
niségén és irasmldvészetén vilagirodalmi
kulturajanak ellenére is félreismerhetet-
leniil kidomborodik a sajatosan magyar
Jelleg.” (Magyar ndirdk, 1939); Reményik
Sandor: ,...fegyelmezett, maga-6ssze-
szedett, nagy-élményd, sokaig hallgatni
tudo, sulyos beszéd, déntd szora készii-
16, kinos Onkritikaju, terméketlen ird volt.
De amit alkotott, az 6nmaga nemében t6-
kéletes.” (Erdélyi Helikon, 1937). Hankiss
Janos: ,Emberi és ir6i nagysagat bizonyos
értelemben 1ol kell fedezni, jelent6ségét a
magyar torténelem és a magyar irodalom
folyamataban kell megvilagitani; a magyar
olvasé szamaéara ki kell keresni azokat a
kilatokat, ahonnan legkénnyebben és leg-
teliesebben birtokaba veheti a mélységek-
ben és magassagokban az 6 szamara fel-
tart kincseket.” (Tormay Cécile, 1939).

Az alapok adottak. Azaltal is, hogy Hankiss
Janos kivalo kényvét 2009-ben, a Kairosz
Kiado jovoltabdl ujra keziinkbe vehettik; s
azaltal is, hogy ha szamitégépunk keresé-
jébe beirjuk Tormay Cécile nevét: masfél-
szazezernél tdbb informacié segit abban,
hogy valéban mélységében és magassa-

65



Zenmpléni Miizsa

HE 4 ) —

ezemle

gaban megismerhessik a 20. szazadi ma-
gyar szellemi élet ,kiil6bnds és csodalatos
jelensége” (Ravasz Laszl6 szavai) életit-
jat és életmivét. A megismerés legkdzvet-
lenebb és legjobb utjat azonban mégis a
Md kinalja, amely a legtdbbet mondja el
onmagarol, amelynek értéke, esztétikai
szépsége feltarul eléttiink az olvasas so-
ran. Tekintstk tehat szellemi impulzusnak
a fenti idézeteket!

Az életmi kibontakozasanak idérendjét
kévetve az els6 allomas: novellai és elbe-
szélései. Az Aprodszerelem (1899), Apré
blindk (1905), Viaszfigurak (1918), Meg-
allt az 6ra (1923) cimi koteteibdl készilt
vélogatas Orék Magyarorszég — Aeterna
Hungaria cimmel jelent meg. Mitologiai
ihletésli, valos és romantikus torténetek.
A kenyérért konyorgd hajléktalan katona
(Imadsag), a madarainak futyulé kereskedd
(Te csak dolgozzal), a szép vitorlas hajérdl
abrandozo6 halasz (Mario), a meggazdago-
dasrol almodozé vén boltos (A vén zsib-
arus szerencséje), a megalazott, meg nem
értett szobrasz tragédiaja (Viaszfigurak), a
Trianont kovetben szuléfoldjukrdl el(izott, a
hontalansag orszagutjan kétségbeesetten
sodrédo menekiiltek (Kis vandorok) meg-
renditd élmeényt keltenek. A kotet irasaiban
komor sors- és térténelemszemlélet 6tvé-
z8dik az impresszionista, lirai szinezet(
S§z0- és hangulatmiivészettel’ — olvashato
a kotet ajanlo soraiban. Bennik csiszold-
dik, alakul ki Tormay Cécile irasm(ivésze-
te: fokozott érzékenység az elesettekkel
szemben, a lélektani megkdzelités és ab-
razolasmad, a parbeszédeket szinte keril6
alakformalas és jellemzeés.

Az igazi iréi attorést elsé regénye — Embe-
rek a kbvek kézétt (1911) — hozta meg sza-
mara. Mai kiadasa is varazslatos élmény.
Féhése Jella, a kecskepasztorlany, anyja-
val él a karsztvidéki horvat falu szélén allé
hazban. Tetejét ,a szél mélyen benyomta a
valyogfalak nyakaba, és az éreg falak ugy
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megslippedtek a suly alatt, hogy az ereszt
még egy gyerek is elérhette a kezével. (...)
Ha odabenn tiizet raktak, pipalt az egész
haz, és a flist kékes fonalakban gomolygott
ki, amerre épp utat talalt’. Rosszféle anyja-
rol 6ra is a megvetés, a kikozosités arnyé-
ka vetult. Ezért inkabb a hegyekben kodor-
gott, ott ,hol oly végtelen volt a csend, hogy
hallotta mikor a feny6szurok halk nesszel
lecsurgott a fak kérgén”’. A maganyban
.az 6vé volt a hegyeknek minden titka”,
ahol ,a vihar guritva hajtotta maga elbtt
a fellegeket’. Anyja halala utan a nalanal
joval idésebb vasuti munkas, Péter jelent
szamara menekvest. De Jella tovabbra is
a sziklak vilagaban érzi j6l magat. Latszo-
lagos nyugalmat felboritja a szomszédos
palyadr, az alfoldrél szarmazé fiatalember,
Andras iranti, viharos lendlletl szerelem.
Csalédasa — a férfi a betegszabadsagrol
hazas emberként tér vissza — oly sulyos
sebet ejt rajta, hogy kétségbeesésében ki
akarja siklatni az 6ket hozé vonatot, de az
6t zGzza halalra.

Csupan egy tragikus kimenetell szerel-
mi torténet jatszodik le a regény lapjain?
Horvath Janos a ,k6ves hegyek e szép
sziklaviraga” és az Alfdld nyugalmat meg-
testesité férfiak kdzt a természeti erék
nagy kuzdelmét latja, melyben ,Jella egy
Szegény megsiratando6 aldozata a masik
faj gy6zelmének’. Banhegyi Job lélekta-
ni regénynek nevezi a muvet. A ,tragikus
ténusu, dramai fesziiltségekkel telitett
atmoszféraban plasztikusan egyénitett
alakok jelennek meg el6ttink”. Az iroi
szandék — ,be akartam népesiteni a vad
Karsztot egy szimbdélummal: egy vad erdei
asszonnyal, egy vasuti érrel, egy alféldi le-
génnyel’ — nem valésulhatott meg. A tiiz
a vizzel nem elegyedhet. A torténet elke-
rilhetetlenll sodrodott a tragédia felé. ,Az
Alféld emberei — Hankiss Janos értelme-
zésében — sohasem érthetik meg a Karszt
Szakadékos, végletes lelkét.”
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A Tormay Cécile iréi vildganak kovetkezé
allomasa A régi haz (1915) cimi csalad-
regény, amely megjelenésekor elnyerte
az MTA Pétzely-dijat. A regény — Horvath
Janos értékelése szerint — az elébbi alko-
tas témajat, az asszimilaciot targyalja ujra
,mas tarsadalmi kérben, mas térténelmi
miliben, mas megoldassal’. Cselekmé-
nye az Ulwing-csalad harom nemzedéké-
nek sorsat tarja elénk. A nagyapa, Ulwing
Kristof németorszagi favagok, pozsonyi
OtvosOk leszarmazottjaként kerllt a re-
formkori Pestre, a Lipotvarosba, ahol si-
keres vallalkozoként szerzett nevet és
elismertséget maganak, csaladjanak. Tel-
ve Onbizalommal, er6s akarattal épiti bi-
rodalmat, alapozza meg a csalad jovéjét.
Fia — Janos Hubert — mar csak megérizni
tudja az d6rokséget, tovabbépiteni képte-
len. Az unoka — Krist6f — még arra sem. A
nagy vagyont felemészti a kartya, a 1éha
életmaod, a tézsdei hazardirozas. ,A nagy-
atyja a harcosa volt a pénznek, az atyja
az 6re volt, 6 talan a kalandora.” Az altaluk
.megszemélyesitett” folyamatban Tormay
Cécile regénye a reformkorban feltérekvo,
az 1848-49-es forradalom és szabadsag-
harc idején csucsra jutott almok erodala-
sat szimbolizélja. Magaban hordozza a 20.
szazad elején bekovetkezett 0sszeomlas
elkerllhetetlenségét, ami korantsem a fa-
talis sors csapasa — a fatelep leégése —,
hanem a kizdésképtelenség elkerilhetet-
len kdvetkezménye. Az olvaséban 6nkén-
telenil is Banffy Miklos regénytrilogiajanak
Uzenete jut eszébe: bukasunk legfébb okat
dnmagunkban, osztalyunk romlasaban kell
keresnink!

Aregény igazi hGse a masik unoka: Ulwing
Anna. Gyermekként teljes védettségben
éli meg a felemelkedés, a szinten maradas
éveit, asszonyként a hanyatlas kovetkez-
ményeit. N6ként kiszolgaltatott, kora csu-
pan a feleség szerepét osztja ra: ,6t csak
zongorazni, énekelni, himezni és tancolni
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tanitottak.” Az llley Tamassal kotott hazas-
sag szép almok foglalatként indult, de Ta-
mas, a vagyona-vesztett dzsentri idegenul
mozog a polgariasodo, kapitalizalodo Pest
vilagaban. Az 6 alma: a birtok visszavasar-
lasa, ezt szerette volna a pénzzel kotott
hazassaggal is elérni. Hite szerint ,csak az
a csalad marad meg, amelynek a gydke-
re a féldben van. A varosi kbvezetre hiaba
hinti a fa a magvat, ott nem teremhet tartés
élet” Anna megadoan teljesiti a halalos
beteg férj 6hajat. Utolsé vagyona, fészke
€s 6vO menedéke — a régi haz — eladasa-
val visszavaltja az illei birtokot, de oda, fi-
aival, csak halott férjével juthat el. Tormay
Cécile, osztalya illuzidja: nem a téle oly
idegen Pest, hanem a magyar fold lehet a
megvaltas, a jové zaloga.

A regény igen kedvezd fogadtatasban ré-
szesllt. A ,gondosan szerkesztett remek-
md” sikerének titka: ,a lélek legmélyérdl
jott a lelkek legizgatobb kérdéseire adott
valaszt.” A regény veégkicsengése: ,a ket
szép fiu hozza magaval a vigaszt ado jo-
vét, 6k az igéret foldje, melyért szenvedni,
aldozatot hozni, az énmegtagadas gyo6t-
relmeit vallalni érdemes volt’ (Hankiss Ja-
nos). Nemeskirty Istvan az iréné legjobb
regényeének nevezi: ,Krudy hangulataira
emlékeztetdé, de mesevezetésében nala
kévetkezetesebb stilusban”; iréja ,a re-
gény folyaman nemcsak a hésok lelkét,
lelkiallapotat, hanem mindig a jévét is be-
Joslo tajja valtoztatja: mégiscsak eredeti
hang.”

A héaborut kdveté 8szirézsas forradalom-
ban és a proletardiktatura hénapjaiban at-
élt élmények irodalmi lenyomata a Bujdoso
kényv (1921-22). iréja a magyar 6sszeom-
lashoz, Trianonhoz vezet6 eseményeket
megorokitd ,fajdalom kényvé™-nek nevezi.
(Az 1966-0os akadémiai irodalomtorténet
szerint ,a forradalomrdl rajzolt torz kép, ut-
széli médon ragalmazé” munka.) Tormay
tollat a nemzet sorsaért valé aggodalom
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vezette, egyéni és osztalya sérelmein at-
szlrve kutatta annak okait, hogy mi vezet-
hetett a Mohacsnal is sulyosabb nemzeti
tragédiahoz. A kdnyv lapjain az elutasitas,
a gyulldlet hangja mellett jelen van dnnén
vétkeink felismerése is, jelesen az, hogy
az események sodraban ,megbabonazott
alvajarok vagyunk”, ,mi nem tudunk tébbé
semmit sem akarni’. S6t ennél is mesz-
szebb tekint: ,/V. Karoly nemcsak maga-
ért fizet, de megfizet dinasztiaja négyszaz
éves tévedéseiért. Hontalansaggal fizet
az unoka, mert &seinek Magyarorszag
sohasem volt hazéja (...) A likvidalas nem
most kezdGdétt el. Evtizedek 6ta likvidal-
tak a magyar urak Széchenyi ideéaljait. ( ...)
alkotasa, a Nemzeti Kaszin6 politikai bo-
szorkanykonyha, tancterem és kartyaszo-
ba lett(...) hazaszeretetét és latnoki kinjat
nem itta ki a kehelybdl senki se. (...) Es
a féurak nem vették észre, hogy koriikbdl
évrdl évre tavolodik Széchenyi Istvan szel-
leme.” E napl6 megjelentetésével szembe-
nézhetiink az akkori eseményekkel, tudva,
hogy annak iréi értelmezése, feldolgozasa
nem a mai politikai és szellemi alapjan,
hanem a maga helyén és idején, a mi ko-
raba beagyazva, az események irodalmi
kivetlléseként kezelendé.

A kozelet slrljeben szerepet vallald, a
Napkelet cim( folyoirat szerkesztését ira-
nyitd szerepkor hattérbe szoritia Tormay
Cécile irodalmi munkassagat. De nem
teliesen! A Viaszfigurak (1918) cimi kotet
elbeszéléseit, az AImok (1920) és a Meg-
allt az ora (1923) novellait kozli. A latinbol
forditott Magyar Legendarium (1930) cim(
kotetérdl Moricz Zsigmond ir meleg sza-
vakkal a Nyugatban. A szeretett Italia iranti
rajongasanak a Firenzérdl szolo Viragok
varosa (1935), valamint a sziciliai utaza-
sanak élményeit leird kdtetben — Szirének
zenéje (1935) — ad hangot. Szépirodalmi
munkassaganak utolso nagy fellobbanasa
Az Gsi kildétt cimd ,nagy koncepcidju re-
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génytrilogia”, amelyben az iroét ,nem az élet
felszine érdekli, hanem minden térténésnek
mélyebb értelme és rejtett 6sszefiiggése”
(Banhegyi Job). Nemeskurty Istvan ,stilus-
miivészeti remeklés’-ként tartja szamon. A
Csallékézi hattya 1933-ban, A tulsé parton
1934-ben jelent meg. A harmadik — A fehér
barat — résznek, 1937-ben bekovetkezett
halala miatt, csak a felét irta meg. (A mivet
az irond feljegyzései és a barati korében
elhangzottak alapjan Kallay Miklos fejezte
be s jelentette meg 1939-ben.)

A mult eseményeinek irodalmi feldolgoza-
sa kedvelt ir6i gyakorlat volt a harmincas
években. Gondoljunk csak Moricz Zsig-
mond, Kodolanyi Janos, Banffy Miklos,
Kos Karoly, P. Gulacsy Irén nagysikeri
regényeire — hogy csak a legkiemelkedéb-
beket emlitsik. Az utkeresés, a nemzet
sorsa folotti aggodalom hangja szoélal meg
bennink, oly eszmék és idealok, ame-
lyekbél tanulsagot és erét merithetiink
jovénk alakitasahoz, a fennmaradasaért
vivott kizdelemhez. Tormay trilogiajanak
cselekménye és hoései torténelmink egyik
legvalsagosabb idejét, tatarjaras gya-
szos korszakat idézi elénk. Szerb Antal a
Nyugatban kozolt méltatasaban irja rola:
A kor és a tér nem jelenik meg ebben a
regényben, de van benne valami, amit
hiaba keresiink térténelmi regényeink-
ben: atmoszféra, titok, félelem, az elmult
szazadok soétét, k6dds iszonyata. Nem
egy bizonyos kor térténelmi levegdje van
benne, hanem a Térténelem levegdje.” A
torténelemé, amely a regény féhése — Ung
ur, a Tomor nemzetségbeli Benk fia — sor-
sa, hanyattatasa, utkeresése révén tarul
elénk. Azzal egy id6ben vissza-visszatér
a megkerulhetetlen, kinzo kérdés: mi ve-
zetett a sz6rnyl nemzeti tragédidhoz? Az
egyik lehetséges valasz az orszagot el-
ural6 anarchia, széthuzas: ,Erddsitett hely
pediglen kevés vagyon, ami ellent alljon. A
f6emberek nem akartak! Az & varaik csak



a kirdly ellen voltak.” A masik teolégiai,
erkolcsi fogantatasu: ,Veétkeztink! Vét-
keztlink, és imé, blinhédniink kelll” A csa-
ladjat, szerelmét elvesztett vitéz elindul,
hogy keresse azt az er6t, ,aki bennlinket
megsegit’. EI6bb Kelet felé fordul, a régi
pogany hitvilhg még él6 nyomait keresi,
amely, reményei szerint, visszaadhatja a
nemzet onbizalmat, 6nnoén legydzhetet-
lenségébe vetett hitét. De az utolsé saman
néma, képtelen atadni neki a titkot, amely
céljaihoz elvezetheti, kiteljesitheti. Adott a
masik ut: a Nyugatrdl jott kereszténység
nyujtotta hit és remény tanitasa, hirdeté-
se. Pal testvérként — ama damaszkuszi ut
példajara és analdgiajara —, névtelen fehér
baratként, vilagité szévétnekként a gyasz-
tol elsotétlt vilagban viszi szét az orszag-
ban a tatar veszély elmultdnak hirét, adja
vissza az emberek életreményét, szodlitja
cselekveésre az elbujdosottakat. Hosszu és
kinokkal, gyotrelmekkel teli ut volt az 6ve,
benne ama felismeréssel, hogy ,az ember
a legnagyobb utat nem az utakon jarja be”,
hanem 6nmagaban — az egyéni boldogsag
keresésétdl a nemzet szolgalatara valo el-
kotelezettség vallalasaig.

Tormay Cécile miiveinek olvasasat, befo-
gadasat és megszeretését segiti a regé-
nyeinek szinte minden lapjan jelen levd
liraisag, valamint az a belsé azonosulas,
amellyel héseit életre kelti. Eletmivének

méltatoi, regényeinek elemz6i kilonos
elismeréssel szdlnak alkotasainak artisz-
tikumarol, vonzé stilusarél. A Tormayval
rokon érzelml Reményik Sandor az ir6-
né halalakor az Erdélyi Helikonban kozolt
nekrolégjaban (1937) hangsulyozza: ...
nemcsak mlivei egészében, de ugyszol-
van minden mondataban tulmutatott azon,
amit éppen abrazolt. Mondatai, azok a kii-
16n, csodalatos helyzeti energiaval valo,
csiszolt marvany-tbmbék regényeinek
acélszerkezetén beliil — szinte mind szim-
bolumok, lirai jelentést és lirai kisugarzast
hordoznak, de mind valami tulra vonatkoz-
nak. Azért talaltam az & irasaiban nagy
mlvészetet, mert a humanum nem volt
elég neki, a maga modjan, mlivészi esz-
kbézbkkel a divinumot, mindennek a rejtett
lelkét kutatta.” Ugyancsak milvészetének
erejét jelzi a megallapitas, miszerint ,meg-
elevenedett benne a vilag — 6 kelt életre
a vilagban (...) mondatai éltek: tele voltak
zenével, latassal, erével és ésszhanggal’
(Ravasz Laszlo).

Miveinek Ujrakiadasa, ujraolvasasa ezzel
az élménnyel ajandékozza meg mai olva-
soit is. Remélhetéleg mihamar elkészil
életmlvének uj, esztétikai szempontokat
érvényesitd, objektiv monografikus feldol-
gozasa, amely valos értékeinek megfele-
I6en helyezi el az ir6t és muveit szellemi
életlink csillagképében.

(A szegedi Lazi Kiadé gondozéaséban megjelent Tormay-miivek: Orék Magyarorszag
— Aeterna Hungaria [novellak], 2006; Emberek a kévek k6zétt, 2006; A régi haz, 2008;
Bujdosoé kényv [képmelléklettel], 2009; Az &si kiildétt [A csallokézi hattyd — A tulsé parton

— A fehér barat], 2009)
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